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«Posta da campo»
II «caricatore», appoggiato alia sbarra

della «gabbietta» colma di sacchi ricolmi,
sta. Aspeffa il direfto, sfassera, in ritardo.
£ notte. Notte invernale fonda, fredda,
brumosa.

Luci appannafe, fioche (manciafe di
chiaroscuro; riflessi, giochi di ombre e di pen-
ombre) macchiano qui, lä — perrons —,
binari, botteghini — librerie. Pochi viag-
giatori intabarrati e catarrosi. Fischi e ri-
chiami del personale che — fa la mano-
Vra —

Appoggiato alia sbarra della «gabbietta»
II «caricatore» sta.

Bozzetto dell'app. Arrigoni G.

Un sens.o di tanta pace, di dolce abban-
dono che indulge alia fantasticherja lo
prende e ci si abbandona.

Non pensa a niente, invece, estraneo
Eppure i suoi occhi indugiano, sü sü, sulla

sagoma informe delle cime che stagliano
e svettano in un cielo di mistero, di

sogno Indugiano, sü sü, a riguardar la
chiarifä velata di uno squarcio di luna che
sforza, inutilmente, la bruma opaca; in-
dugia

Non pensa a niente, estraneo. Ma
una dolcezza indefinita, un non so che
di buono, lo prende e ci si abbandona

Una vecchietta cauta, timorosa (cara par-
venza di mamma) passa e se ne va a pas-
seftini corti, incerti.

L'occhio del «caricatore» la segue la

segue ancora e si riempie di un'ombra di
malinconia. Perche? Chissä

Arriva d'un colpo, nofa stonata, la eco
di una risata spavalda, incomposta. L'in-
canto e roffo.

II «caricatore» si volta infastidito. Ed ec-
co la realtä. II diretto taglia il traguardo
del semaforo aperto, irrompe rumoroso
nella stazione, rallenta, sta. «Caricatore» a

te. E sotto di buzzo buono. Cosi.

Corrispondenti di guerra scrivono,

II volto della guerra moderna
Carri armafi sulle sfrade rassodate dal

gelo.
I Tarfari del Volga, cosfifuivano una

speciale formazione molto agguerrita,
comandata da ufficiaii decisi, jche
avrebbe dovuto operare in tentafivi di
sfondamento, quando le colonne te-
desche di punta procedenti contro la

kapitale avessero accennafo ad assu-
Piere una dislocazione di accerchia-
fienfo. I Tartari, provvisfi di eccellenti
cavalcature e di cavalli da tiro di sin-
9olare gagliardia, ebbero il soprav-
vento sulle formazioni motorizzate te-
desche sino a qualche settimana fa,
sino a quando cioe pofevano mano-
Vrare sopra quello che i russi defini-
scono il «caucciü liquido», la fanghi-
9'ia su cui, sia pure con estremi sforzi,
solfanto i cavalli sanno cavarsela. So-
praggiunti le nevicate e poi il gelo,
'a situazione si rovesciö: gli automezzi
fipresero ad avanzare con sicurezza, i

Tartari turono costretti ad inoltrarsi nel
folfo di una foresfa ove il terreno non
era duro e sdrucciolevole come il mar-
•flo. Qui avvenne la tragedia. Le
colonne germaniche che pofevano inol-
harsi nella foresta ne avevano con-
dotfo a buon punto l'accerchiamenfo,

quando un gruppo di soldafi russi fafti
prigionieri da una pattuglia narrö che i

Tartari, convinti di aver perdufo la partita
si sarebbero arresi se non fossero

stati persuasi che il farlo significava
morire trucidati in prigionia. Fo^se an-
dato qualcuno a persuaderli del
contrario, la lotta in quel setfore sarebbe
finita. Due prigionieri furono lasciati
partire. Non tornarono.

Piü fardi un incendio divampö nella
foresta di modo che veniva a sorgere
una barriera di fuoco tra i Tartari della
foresta e il semicerchio della formazione

avversaria. La quale accelerö il
suo movimento cosicche il semicerchio
diventö un cerchio chiuso. lntanto un
vento rabbioso aveva tremendamente
diffuso le fiamme nel centro della
foresfa e i cinquemila rischiarono di
venire soffocati dalla fornace da essi
stessi suscitata. AI terzo giorno co-
minciarono ad affluire sulla linea del-
Taccerchiamento, forme sempre piü
folfe di cavalli in fuga, senza i cavalie-
ri, spinfi daH'isfinfo fuori dall'ambiente
affocato. Poi fu la volta dei soldati che
arrivarono alia spicciolata, senza armi,
in condizioni terrificanti, parecchi fuori
di senno. II fuoco aveva determinafo

lo scoppio delle cassette di munizione,
centinaia di soldati ne erano stati col-
piti, altri investiti dal fuoco erano come
force umane, sfraziati dalla morte piü
atroce.

II rastrellamento era durato altri due
giorni: a conti fatti i cinquemila si erano

ridotti a meno di duemila.

Un colpo di mano.
Un fenente di un Reggimento di arti-

glieria da montagna, la terza notte della
battaglia, avendo ormai il comando de-
ciso di fiaccare ad ogni costo la resistenza
nemica e di occupare senz'alfro il villag-
gio di X. con un pugno di uomini, vo-
lontari e come lui audaci, e riuscifo ad
infiltrarsi in un boschetto di acacie, al di
lä delle stesse linee nemiche e poco di-
sfante da una delle piü munite ridofte
avversarie, quella che rappresentava il
centro sostegno di tutta la difesa. Carponi,
nella notte, trattenendo il respiro, soffer-
mandosi, ripigliando a striseiare, per poi
giunfi alle prime acacie scattare improvvi-
samente sulle sentinelle rosse, ucciderle
all'arma bianca e rapidi, senza esitazioni
che avrebbero pofuto perderli, soffocando
qualsiasi rumore, facendo attenzione a che
nemmeno il fruscio delle foglie si potesse
udire, segnalare alle proprie artiglierie
l'esatfa posizione della ridotta nemica, ec-
co il compito affidafo a questi che nel

r war schon recht, das Kantonne- „Da hat's ja Löcher im Dachl Hat — „Schindeln nicht grad, aber Gaba nehmen
"tent, Platz genug und frisches keiner ein paar Schindeln im Gaba. Da nimm, dann kriegst Du Gaba nützt,
Stroh, aber zügig ist es. Sack?" keinen Schnupfen, wenn's auch Gaba schicken —

zieht." Gaba schützt.
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dizionario tecnico militare si chiamano i

«pionieri» della battaglia, i precursori della
vitforia.

Dal suo posto avanzato il tenente B. D.
ha diretto di sorpresa, audace fra gli au-
daci, con razzi e con alfri segni conven-
zionali, prima ancora che il nemico riu-
scisse ad accorgersene e a scovarlo, il
fuoco micidiale e ormai ben preciso delle
artiglierie dei suoi, le quali, martellando
il fortilizio nemico ne hanno annienfate
le ulfime possibilifä di resislenza; con-
femporaneamente il piccolo reparto di
audaci volontari, granate in mano e lan-
ciafiamme, si scagliava all'attacco pren-
dendo alle spalle i reparti avversari ivi
asserragliafi.

Per finire
Le oche del campidoglio.

II colonnello X, che non e proprio un
modello di pazienza, era stato invitato a

lenere una conferenza sui S.C.F. a un'adu-
nanza di donne. Alcune signore della prima

fila, aspettando l'arrivo del conferen-
ziere, s'erano messe a fare due chiacchiere;
e s'erano tanto infervorate nei loro discorsi
da non accorgersi che il colonnello aveva
giä preso posto al tavolino e non aspet-
tava che la fine del loro cicaleccio per
incominciare a parlare. Infine l'ufficiale, che
non aveva troppo fempo da perdere, s'im-
pazienti, e rivolto alle chiacchierine, escla-

mö: — Signore, vi avverfo che il campidoglio

e giä stafo salvato dalle oche.

Motivazioni d'arresti:

Due giorni di consegna in camera alia
recluta Sparoni Gervasio perche ammaz-
zava con una pedata il cane del cantiniere
per insegnargli a fare il morto.

Tre giorni d'arresti semplici al soldato
Pelagafti Momolo perche mangiava il cuo-
re e il fegafo dei sergenti e furieri, divo-
rava la carne dei colleghi e buttava le

proprie ossa nelle loro gamelle.

Eidgenossen,
die Schweizerische Nationalspende

ist für unsere Heimat von größter Bedeutung!
Haussammlung im Februar

Abzeichenverkauf im Mai Unterstützt die Aktion der SNS 1942!
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